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1. kapitola

Londyn, august 1902

RUPERT LACEY PRECITOL ZO SPANKU do tplnej bdelos-
ti v zlomku sekundy. Tak sa zobtidzal vzdy. Otvoril odi,
uvedomil si slabé sivasté svetlo Gsvitu prenikajtce cez
medzeru v zdvesoch, ale zaroven neomylne pocitil, Ze
v dome sa cosi deje. Ten pocit v iom nevyvolalo nic¢ oso-
bité, nijaky zvlastny zvuk, iba vnimal akési virenie vzduchu,
nejaky pohyb. Sadol si na posteli a naciahol sa k zvonce-
ku na $nure, ktory visel na stene za nim.

Reakcie sa dockal o par mintt. Do spalne vosiel jeho
vojensky sluha Davis a na t4cni niesol caj. ,Dobré rano,
pan plukovnik.” Podnos polozil k posteli a presiel k oknu
roztiahnut zavesy.

,Prisla navsteva, pane,” pokracoval Davis s neotrasitel -
nym pokojom ako vzdy. ,Pred malou chvil'ou sa objavila
sle¢na Sommervillova... zjavne s celou svojou domacnos-
tou.”

,O, skutoéne?” Rupert si doprial posiliiujici dasok sil-
ného napoja, ¢o prenho bola za roky strdvené v Juznej
Afrike ranna nevyhnutnost, spustil dlhé nohy z postele
a postavil sa. Spaval nahy, ¢o bol jeho d'alsi zvyk nado-
budnuty pocas hortcich africkych noci. Chvil'u len stal,
v jednej ruke drzal sélku s ¢ajom, druhou si stchal bra-
du. Potom dopil ¢aj a rdzne poziadal: ,Podas mi zupan,
Davis?” Radsej by Dianu privital kompletne obleceny, ale
teraz na také finesy nemal cas.



Bol zvedavy, kedy a ako Diana zareaguje. Ocakaval, ze
sa s nim tym ¢i onym spdsobom pusti do boja. Diana ni-
kdy nectivla pred problémom ani pred stibojom ich dvoch
vOli.

Ale ¢o ak jej prichod s tym zavetom vobec nestvisi? Co
ak sa o nnom este nedozvedela? Boze dobry, dafal, ze uz
o tom vie. Inak sa tu rozptta hotové peklo.

Zakrutil sa do Zupana, ktory mu Davis podal, a zamieril
k dveram, zavéazujuc si opasok. Vysiel na siroka galériu,
z nej zbiehali nadol obe kridla schodiska v tvare podko-
vy, koncili sa v hale vykladanej mramorom, casti elegant-
nej vily na Cavendish Square. Na okamih ctavol do tiena
a hl'adel na invéaziu pod schodmi.

Lodné kufre a skatule na klobuky sa visili do vysky
a medzi nimi stala Diana Sommervillova, stahovala si
rukavicky a vydavala sluzobnictvu razne povely. Z kaz-
dej strany pri nej sedeli dva nadherné rodézske ridzbeky,
plemeno psov pdvodne vyslachtené na lov levov. Spravali
sa pokojne, bystrymi, inteligentnymi ocami sa obzerali
naokolo, no ich pretiahnuté, hladkosrsté, svalnaté tela
boli v strehu.

,Barlow, postarali by ste sa, aby som mala okamzite k dis-
pozicii kniznicu a zlty salonik? Pochybujem, Ze k nam na-
sledujtcich par dni niekto zavita na navstevu, ale pre kaz-
dy pripad musime byt na hosti pripraveni ¢o najskor. Pani
Harrisova, sli by ste do kuchyne a zjednali tam napra-
vu? Bude zrejme vel'a roboty, kym dame dom opét do
poriadku.” Jej slova sprevadzal ocarujtci, sprisahanecky
tsmev a obaja osloveni jej ho s chdpavym prikyvnutim
opétovali.

,Bude to raz-dva, madam,” vyhlasila pani Harrisova.
,Nazdavam sa, ze Trimballovci sa snazili, ako len vladali,
aby dom udrziavali v dobrom stave, ale...” Velavyznam-
ne pokrcila plecami. Od spravcov sa neocakava, ze budu
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upratovat v prazdnom dome. ,Pod, 1zzy, potrebovala by
som tvoju pomoc, pravda, ak sa pan Barlow modze bez
teba chvil'ku zaobist.” Zvrtla sa na odchod, Sustiac dier-
nymi keprovymi satami, mlada chyzna jej cupkala za pa-
tami.

Rupert netusil, ako zareaguje, ked Dianu znovu uvidji,
ale teraz vedel, ze sa ni¢ nezmenilo. Chcel ju vytrestat za
to, ako ho ranila a urazila, no teraz vnimal iba to, akd je
nadherna. Obdivoval na nej vznesené, hrdé drzanie ma-
lej hlavy, husté hnedé vlasy, stocené podla poslednej
mody do bohatého drdolu na dlhej siji, vysoka stihlu po-
stavu srsiacu energiou, sirokt plisovant hodvabnu suk-
nu, pod ktorou sa dali vytusit nepokojné pohyby jej dl-
hych néh. Nadhernych néh. Na okamih sa ho zmocnila
spomienka na jej nahé telo pod nim, nohy zvierajtce jeho
stehna.

Vykrocil z tiena. ,Dobré rdno, Diana.” Laktami sa oprel
o pozlatené zabradlie a pozrel dolu.

Diana Sommervillova prudko zdvihla hlavu. Civela na
postavu stojacu na galérii nad fiou. , Ty? Docerta, ¢o robis
v mojom dome?” Z oci jej sl'ahali blesky, tvar jej spopola-
vela. V neveriacom tizase zizala na muza, s ktorym sa uz
nikdy nechcela stretnat. Brokdtovy zupan prepasany
opaskom mu zvyraznoval stihly pas, nepoddajné mede-
né kucery mu padali do cela tak, ako si to pamaétala.

Prave vstal z postele. V jej dome. Ako to? Vobec tu ne-
mal byt... Zaprisahala sa, Ze s nim uz nikdy neprehovo-
ri. A predsa je tu. Akoby sa vratila minulost a bolo to ako
za starych cias, ked’ Ruperta Laceyho s radostou vitali
nielen dospeli v sommervillskom sidle, ale aj sommer-
villské deti.

,Vypadni!” zvolala. ,Hned.” Napriek ohromeniu si
okamZite uvedomila, akti marnu poziadavku vyslovila.
Fyzicky sa mu nemohla rovnat, a ak nebude chciet odist,
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sotva by ho dokazala vyhodit dverami von. Ale preco tu
vlastne je?

Rupert potichu zahresil. Teda nevie, ¢o sa stalo. Ako by
mal na nu ist, dopekla?

,Povedala som, von z mdjho domu,” zopakovala Dia-
na, hoci vedela, Ze sa namdaha zbytocne, a zaroven sa cu-
dovala, prec¢o Rupert ni¢ nevravi. Ak uz nic¢ iné, zdal sa jej
akysi nesvoj a vyraz na jeho tvari jej k plukovnikovi La-
ceymu vobec nesedel.

»Netusim, ako si sa sem dostal ani preco si tu, ale nemas
na to pravo.”

Rupert si vzdychol. Nechcelo sa mu bojovne naladenej
Diane vysvetlovat cela situdciu. ,Nie som tu neopravne-
ne, Diana. Asi si eSte nenavstivila Muldoona...”

,Muldoona? Pre¢o?” Ni¢ nechapala. ,Co mé4 advokat
spolocné s tym, ze si sa mi vlamal do domu?”

~Napodiv dost,” odpovedal sucho, schadzajtac dolu
schodmi. ,A nic¢ také som neurobil.”

Oba psy, ktoré pokojne, ale ostrazito sedeli Diane pri
nohdch, zacali jednohlasne vrcat — hrdelne, vyhrazne.

Rupert prekvapene zazmurkal. S tymi psami boli
predsa stari kamarati. No radsej ctivol ku galérii. Dianin
nepriatel'sky postoj v nich mohol vyvolat instinkt branit
ju dokonca aj pred niekym, koho poznali este ako Ste-
niatka.

Diana polozila ruky psom na hlavy a ticho sa im priho-
vorila: ,Hera, Herkules.” Upokojili sa, no z Ruperta ne-
spustali oc¢i a pod hladkou kozou im ihrali svaly, pre-
tiahnuté teld mali stale napaté.

Rupert si povedal, Ze sa neda vyprovokovat a situdciu
sa pokusi zvladnut dostojne. Hovori sa, ze mudrejsi
usttpi. ,Kedy si sa vratila do Anglicka, Diana?”

~Ak chces vediet, tak v¢era vecer. No nechdpem, ako to
savisi s tvojou protipravnou pritomnostou v mojom do-
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me.” Jej oc¢i k nemu bolestne zndmym sp6sobom vyslali
vyzvu na boj, no tentoraz jej odolal a nezacal sa s fiou skrie-
pit. Na staré zvyky nebol vhodny cas ani miesto. Neskor-
Sie na to bude dost prilezitosti, bol si tym isty.

»,Muldoon ti to vysvetli, Diana. Navrhujem, aby si hned
za nim zasla. Viem, Ze mna nebudes pocuvat, ale jeho
ano.”

Diana sa od neho odvrétila, pohfadom preletela hro-
madu batoziny, akoby len jej pritomnost dodavala tejto
nemoznej, neuveritelnej situdcii zmysel. Jej majordom
a osobna komornd, fascinovani vyjavom, ktory sa pred
nimi odohraval, sa tvarili, Ze ni¢ nevidia. Plukovnika
Laceyho poznali este z cias, ked navstevoval internatnu
skolu — od mladosti mal dobrodruzné sklony a rdd vyvéa-
dzal vselijaké nezbednosti. A dobre vedeli, ako sa veci me-
dzi slecnou Sommervillovou a plukovnikom momental-
ne maju.

Diana premyslala. Sama nedokazala vyriesit ttto Siale-
na situdciu, a ak jej Muldoon moéze pontknut nejaké vy-
svetlenie, mala by si ho vypocut hned teraz. Z duse sa jej
protivilo opustit dom a Ruperta v iom nechat bacovat,
ale zdalo sa, ze je to jedind moznost, pretoze ocividne sa
nechystal nikam ist. ,Barlow, pozriete sa, ¢i vonku este
stoja drozky?”

Majordém sa uklonil a ndhlivo zamieril k dosial otvo-
renym dverdm. Obe drozky tam este stali. Obaja pohonici
sa natahovali s poslednymi kusmi batoziny pripevneny-
mi na streche. ,Este su tu, slecna Diana. Skladaja batozi-
nu.” Ustapil, aby uvol'nil cestu jednému z chlapov, ktory
vliekol tazky lodny kufor. Od tlavy si vydychol, ked ho
napokon zlozil na dlazku.

,Povedzte drozkarovi, prosim, ze sa potrebujem dostat
na Chancery Lane.”

,Ano, madam.” Obratil sa k otvorenym prednym dve-
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ram a sviezi ranny vzduch pretal ostry hvizd. ,Jeden
z vas musi odviezt slecnu Sommervillova na Chancery
Lane.”

,Mam ist s vami, sle¢na Diana?” spytala sa chuda kost-
natd zena stojaca bokom; prenikavy pohlad striedavo
upierala raz na svoju paniu, raz na muza na galérii, ako-
by sledovala tenisovy zapas.

~Nie, vd'aka, Agnes,” odpovedala Diana. Nepotrebova-
la gardeddmu a jej osobnd komornd mala v najblizSom
Case na starosti dolezitejsie veci. Rezoltitne sa obratila Ru-
pertovi chrbtom, ako keby tym, ze ho bude ignorovat,
chcela presvedcit samu seba, Ze tam nie je. ,Postaras sa
o vybalenie batoziny? Rada by som vyrazila ¢o mozno
najskor.”

»Iste, madam. Izzy mi pomoZe, len ¢o ju uz pani Harri-
sova nebude potrebovat.”

Diana prikyvla a znovu si natiahla rukavicky. Citila sa
vel'mi ¢udne, akasi dezorientovana, zmitena, a vlastne
nemala ni¢ pod kontrolou, hoci sa vel'mi usilovala poso-
bit takym dojmom. Muldoon, rodinny advokat, jej urcite
pomoze znovu nadobudntt stratenti rovnovahu. Zariadji,
aby Rupert Lacey bez meskania opustil jej dom.

,Drozka ¢aka, madam.”

~Vdaka, Barlow.” Zhlboka sa nadychla a vykrocila
k otvorenym dveram s hlavou vysoko vztycenou a s vy-
stretym chrbtom, pricom si v duchu vravela, Ze neuteka
pred Rupertom z boja. Vrati sa ozbrojena.



2. kapitola

O POLHODINU DIANA VYSTUPILA na Chancery Lane
z drozky a chvil'u postéla, vychutnévajtc si prijemné tep-
lo anglického letného rdna, a zatial si v hlave triedila mys-
lienky. Este nebolo ani devat hodin, no tak velmi tizila
po svojom dome na Cavendish Square, Ze z Brownovho
hotela, kde po prichode z JuZznej Afriky na zaocednskom
parniku Biela hviezda stravila jednu noc, odisla uz o pol
O0smej rano. Ked opustala Kapské Mesto, aby sa vydala
na mesac¢nu plavbu domov, v Juznej Afrike sa prave za-
¢inala zima. Skoré rana, ked' sa na koni isla pozriet, ako
Kimberleysky diamant trénuje na dostihovej dréhe, boli
doraz mrazivejsie. Zdalo sa, ze studeny vzduch mladej
kobylke vyhovuje. Ako zareaguje na novy domov na an-
glickom vidieku?

Momentalne vsak bolo treba riesit ovel'a naliehavejsie
zélezitosti nez spokojnost pretekarskeho kona, nech by
bol akokol'vek ddélezity. Diana vahavo podisla k predné-
mu vchodu do domu, na ktorom mosadzna tabul'ka ozna-
movala, ze v nom sidli advokatska kancelaria Muldoon
a Muldoon. Stlacila zvoncek a dvere takmer okamzite
otvoril starsi koncipient v redingote.

Pri pohl'ade na necakant navstevnicku prekvapene za-
zmurkal. ,Ale ¢o, slecna Sommervillova, te$i ma, ze vas
vidim. Neuvedomili sme si, Ze ste sa uz vratili. Iba minu-
Iy mesiac sme vdm do Juznej Afriky poslali list.”

,V tom case som uz bola na ceste,” vysvetl'ovala s trochu
neistym tsmevom. ,Pricestovala som do Portsmouthu
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iba vcera, pan Bates. Mohla by som hovorit s panom Mul-
doonom?”

,Ano, ano, pravdaze. Poviem mu, Ze ste tu. Vel'mi rad
vas prijme.” Koncipient roztvoril dvere dokoran. ,Pro-
sim, nech sa paci, slecna Sommervillova.”

,Dakujem vam.” Presla popri fiom do nevelkej haly,
z ktorej viedlo nahor tizke schodisko. Vzduch v dome bol
potuchnuty a v nose citila prach, ako si to pamaétala z mi-
nulych navstev u rodinnych advokatov. Pachlo tu starymi
knihami a $tésmi pergamenov skladovanymi v podkrovi.
Doverna znalost tohto prostredia ju zvlastne upokojova-
la, rovnako ako pan Muldoon néhliaci sa dolu schodmi,
cervenolici a gulatucky ako vzdy. Uklonil sa so staroméd-
nou galantnostou a pobozkal jej ruku.

»Draha sle¢na Sommervillova... Diana... prave minuly
mesiac som vam pisal. Nevedel som, Ze ste sa uz vratili.”

,Po bratovej smrti a kratko nato aj po smrti mojho
otca mi bolo v Juznej Afrike smutno.” Opét sa neisto
usmiala.

,Ano, ano, chapem.” Silnejsie jej stisol ruku. ,Neviem
ani vypovedat, ako nam bolo I'ito, ked zomrel sir Geof-
frey a predtym aj vas brat. Padnut taky mlady v boji za
vlast je stato¢né a tctyhodné, no viem, Ze to nie je vel'ka
atecha.”

,Nie, to naozaj nie je,” prisvedcila. Opét v nej vzblikol
hnev, spolu s privalom zial'u — v tychto dnoch k tomu ni-
kdy nemala d'aleko. ,Nemé4 zmysel zomierat vo vojne o dia-
manty a zlato.”

Pan Muldoon sklonil hlavu na sthlas, no po chvilke
trochu vycitavym ténom poznamenal: ,Tie zlaté a dia-
mantové bane, Diana, st pre vasu rodinu zdrojom ne-
smierneho bohatstva.”

Diana ocervenela od hnevu. Advokat si prilis dovolo-
val, spoliehajtc sa na dlhé roky, pocas ktorych jeho kan-
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celdria sltizila sommervillovskej rodine. Ostro mu odsek-
la: ,Mozno je to tak, pan Muldoon, ale akokol'vek je pri-
nu nez vsetky zlaté bane dokopy.”

Advokat zaspatkoval a stiahol hlavu ako korytnacka. Uz
zabudol na sommervillovské oci, tmavomodré ako trnky.
Teraz, ked blcali hnevom, sl'ahali z nich fialové blesky.

Diana hned ol'utovala, ze tak zlostne vybuchla. Mala
la... bezhlavo, bez premyslania vyhfkla, ¢o si myslela.
Jem maval podobny problém, no svoju impulzivnost ve-
del lepsie ovladat ako jeho mladsia sestra. Ani Rupert si,
samozrejme, nikdy nedaval servitku pred usta, iba ak
to bolo v jeho zaujme. Pochopitelne, Rupert nebol Som-
merville, hoci sa spraval, akoby nim bol.

To jej pripomenulo dovod svojej navstevy. No skor nez
otvorila tsta, Muldoon ju predbehol: ,Som vel'mi rad, ze
vas vidim, mild moja. Kedze sa k vdm nedostal mdj list
s obsirnym vysvetlenim vasej situdcie, musim vam to ob-
jasnit osobne. Prosim, pod'me do mojej kancelarie.”

Dianu prvy raz prembkla zla predtucha. Jej situdcia bola
predsa jasna, nie? Nasledovala advokata do dusnej miest-
nosti, kde sa povalovali haldy papierov a knih. Spinavé
oknd svedcili o tom, aky je mestsky vzduch znecisteny
spalovanim kamenného uhlia a dymom vypustanym
z nakladnych ¢lnov plaviacich sa po rieke. Posadila sa na
stolicku, ktora jej advokat prisunul, a ¢akala, kym z pre-
plnenej zasuvky na registracnej skrinke vytiahne hruby
fascikel a sadne si oproti nej za vel'ky pisaci stol.

Niekol'ko minut listoval v dokumentoch, zarovnaval
ich, napokon si zlozil ruky navrchu kopky a ponad cviker
sa vazne zahl'adel na Dianu. Kym so zatajenym dychom
¢akala, ¢o advokat povie, zmocnovali sa jej coraz horsie
obavy.
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~Ako viete, Diana, vas otec sir Geoffrey Sommerville
zmluvne zabezpecil, aby sa v pripade jeho smrti a smrti
lady Sommervillovej cely majetok rozdelil rovnakym die-
lom medzi vas a vasho brata Jeremyho. Tento majetok
tvori sidlo Deerfield Court s prilahlymi pozemkami a ro-
dinnou farmou v Kente, dom na Cavendish Square v Lon-
dyne a usadlost v JuZnej Afrike, ako aj zlaté a diamantové
bane v Kimberley.”

Odmlcal sa a Diana nanho pozerala plna ocakdvania.
»Iste, tomu rozumiem, pdn Muldoon. A pretoze moj brat
zomrel skor ako nés otec, cely majetok prechadza na
mna. Nie je to tak?”

Advokat si odkaslal. ,Obavam sa, Ze to nie je také jed-
noduché.”

V Dianinej hlave zacalo vystrkovat rozky cosi obludné.
Sedela vystretd ako pravitko, nesptistala z advokata oci.
»Ako to? Jem predsa nemal dedicov.”

,Vas brat Jeremy Sommerville zrejme urobil zavet, kto-
rym polovicu majetku odkazal plukovnikovi Rupertovi
Laceymu, blizkemu priatelovi z detstva a spolubojovni-
kovi.”

A teraz ta obluda, dokonale sformovand, spustila rev.
Diana zbledla ako stena a len nechapavo zizala na advo-
kata. Na okamih celkom stratila rec.

Muldoon sa na niu ustarostene zadival. ,Podam vam
pohar vody? Alebo mozno salku ¢aju...”

Diana to gestom odmietla a s rukou pritisnutou na tGs-
ta len nepritomne civela do prazdna. ,To nie je mozné,”
zamrmlala tak potichu, Ze ju ledva pocul. , To by mi Jem ne-
urobil.” Energicky pokrutila hlavou. ,Nemohli ste sa pomy-
lit, paAn Muldoon?” Vedela vsak, ze sa nepomylil. Muldoon
nerobil chyby, a urcite nie, ked ide o takyto vazny pripad.
A Rupert ju koniec koncov varoval, hoci nenasiel odvahu
povedat jej to sam.
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,Bohuzial, nie, moja mila.” Posunul k nej po stole pa-
pier z fascikla. ,Toto je kopia zavetu vasho brata. Doku-
ment je riadne podpisany, potvrdeny svedkami. Je abso-
latne nespochybnitelny.”

Diana chytila papier stuhnutymi prstami a printtila sa
dokladne si ho precitat. Vzapati si ho precitala este raz.
Rukopis bol Jemov a dolu sa ako svedkovia podpisali
dvaja armadni déstojnici. Jem vedel byt mimoriadne do6-
kladny, ked si nieco zaumienil. Ale preco by to robil? O no,
vedela, Ze si boli s Rupertom blizki, a taki zostali aj po roz-
trzke medzi jeho sestrou a jeho najlepsim priatel'om, no
ani v tom najhorsom sne by nepredpokladala, Ze by ju takto
podrazil. Polovicu zo vsetkého, dokonca aj z pretekarskej
kobyly, pomenovanej Kimberleysky diamant, ktora spo-
lu kapili, trénovali a planovali jej budticnost. Ich vysniva-
ny projekt, nad ktorym brat so sestrou vedno stravili dlhé
hodiny.

Vratila papier advokatovi. ,Neda sa ni¢ podniknut?”

Pokruatil hlavou. ,Samozrejme, mohli by ste plukovni-
kovi Laceymu navrhnut priatel'skti dohodu... navzajom
si vymenit jednotlivé nehnutelnosti, alebo hddam nie-
ktoré predat a zisk si rozdelit. Urobilo by mi nesmiernu
radost, keby som mohol prispiet k nejakému rieSeniu
a vypracovat prislusné zmluvy. V kazdom pripade som
vam k sluzbam, moja mila. Sommervillovskej rodine sla-
zim uz vySe dvadsat rokov.”

Diana vstala zo stolicky a pohla sa k dveram. Jej hlas
znel monoténne, ked povedala: ,Dakujem vam. Potrebu-
jem o tom popremyslat. Pridem za vami, ked' sa rozhod-
nem, ¢o dalej.”

Advokat ju odprevadil dolu tizkym schodiskom a otvo-
ril jej predné dvere. Usttpil, aby mohla popri nom vyjst
von na slnko. Drozka na 1niu ¢akala pri obrubniku, pan
Muldoon sa popondhlal otvorit jej dvierka. Diana mu po-
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d’'akovala roztrzitym kyvnutim hlavou a nastapila do
tmavého koca.

Kocis sa k nej sklonil. ,Naspat na Cavendish Square,
madam?”

,Ano, dakujem.” Podala pAnu Muldoonovi ruku. ,Spo-
jim sa s vami, ked' si premyslim, aké mam moznosti.”

Sahlasne prikyvol, zabuchol dvierka a usttpil dozadu,
vzapati pohonic zaplieskal opratami a kone vyrazili na
cestu.

Diana meravo sedela na popraskanom koZenom se-
dadle, sotva si uvedomovala, Ze sa jej trasti ruky. Po-
zrela na hodinky a prekvapilo ju, Ze je iba desat ho-
din. Mala pocit, akoby prezila cely tyzden za tych par
hodin, odkedy sa zobudila v hoteli na Dover Street.
Cez zadjdené okienko pozerala na rusné ulice, také od-
lisSné od pokojnej, bujnej vegetacie juhoafrickej stepi
s dlhou, trblietavou stuzkou rieky Orange, celkom inej
ako sivasta Temza, prepchatd lod'ami, kl'ukatiaca sa cez
mesto.

Spomedzi chmurnych myslienok v jej hlave sa zrazu
vynorila jedna, ktora s nicim nestvisela — odkedy bola
naposledy v Londyne, méda sa zmenila. Uvazovala, ¢i
sa v tomto obdobi svojho zivota vobec dokaze znovu
normalne spravat, napriklad tesit sa s priatelkami zo
spolo¢nych nakupov. S Petrou a Fenellou sa nevidela od
ich debutantskej sezény pred dvoma rokmi, ked' na lodi
odplavala do Juznej Afriky za svojou rodinou, tajne za-
snubena s plukovnikom Laceym. Zosob4asit sa mali v Kap-
skom Meste, ked'Ze jej brat Jem slazil v armade, ktora
chranila anglické zlaté a diamantové bane pred Barmi. Po
vitazstve vo vojne mali v plane vratit sa do Anglicka a po-
kracovat v manzelskom zivote.

Diana si na tazkom sedadle vystrela chrbat. Ako sa
mohla tak vasnivo zaltbit do muza, ktory jej je teraz ta-

14



ky odporny? Tato otdzka ju prenasledovala, odkedy zis-
tila, Ze ju podvadza. Chcela, aby to poprel, no nespra-
vil to. Znova pocitila bodavt, ostrii bolest zrady. Chvilu
mala dojem, Ze citi vonu vanku povievajtceho nad ste-
pou od rieky Orange, vnima péliace slnko na $iji v to po-
poludnie, ked sa ho to spytala len mimochodom, pretoze
mu este vzdy verila, verila v jeho absoltatnu lasku a ver-
nost. Ale on sa na 1iu iba pozrel, bez Gismevu, v jasnych ze-
lenych ociach, prenikavych ako vzdy, sa mu akosi zvlast-
ne zablyslo a po hodnej chvili len pokr¢il plecami, akoby
neslo o nic¢ dodlezité, a obratil sa na odchod. Nechal ju tam
stat na brehu rieky, akoby ani ona nebola prefiho doéle-
Zita.

Drozka zabocila na Cavendish Square a opat zastavila
pred sommervillovskym domom. Ibaze uz nebol iba ich.
Polovica patri Rupertovi Laceymu. Nemohli vSak obaja zo-
stat pod jednou strechou. Rupert to musi uznat. V spo-
lo¢nosti by to vyvolalo skanddl, stavila by na to poslednti
pencu. Okrem toho by ho nezniesla vo svojej blizkosti —
a ani on ju.

Otvorila na drozke dvierka a I'ahucko zoskocila na
zem, Smatrajlic v mesteku po minciach pre pohonica. Len
¢o sa tu opat usadi, bude potrebovat prinajmensom
dvoch lokajov, aby strazili predné dvere, platili za droz-
ky, preberali balicky a vitali navstevnikov.

Mohla by Ruperta vyplatit. To by jej hddam vyslo. Ten-
to dom prertho nema taky vyznam ako pre niu. Pravdaze,
to by bolo riesenie. Aky midry ndpad! Hned jej to do zil
vlialo nova energiu.

Zadivala sa na dom a pomyslela si, ze vyzera opusteny,
bez znamok zivota, akoby na nieco cakal. Stari manzelia
Trimballovci, ktori sa starali, aby nepretekala strecha, aby
boli vymetené kominy a aby potkany nepobehovali po
kuchyni a komore, boli od jej poslednej navstevy jeho je-
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dinymi obyvatelmi. Pravda, okrem plachiet rozprestre-
tych na nabytku, aby ho chrénili pred prachom.

Vtedy tu s 1iou bol aj Jem. Bez brata mala v dome aky-
si cudny pocit a energia sa z nej rychlo vytratila. Spome-
nula si, aké to bolo, ked bola debutantkou a Jem bol mla-
dy dragin — so svojimi kamardtmi vojakmi zaplnil cely
dom. Sluhovia sa pohybovali s ¢inorodou diskrétnostou
a vyhoveli vSetkym rozmarom panstva, ¢i uz vyslovenym,
alebo naznacenym. Od Jemovej smrti pri Mafekingu vsak
vsetko, ¢im sa zaoberala, nech bola kdekol'vek, v nej len
jatrilo zial nad bratovou smrtou.

Vysla hore schodmi k prednym dverdm, uchopila
bronzové klopadlo v tvare levej hlavy a zabtichala. Bar-
low hned otvoril, psy pri jeho nohach ju zdravili, nadse-
ne kyvajac chvostmi. Pohl'adom preletela halu. Ul'ahcene
si vydychla — po Rupertovi nebolo ani stopy.

Dlho to vsak netrvalo.

LA, tak uz si tu.” Stal vo dverach izby urcenej na ranaj-
ky. ,Ako bolo u Muldoona?”

Schladila ho pohl'adom. Mal na sebe uniformu, v sarl-
tovom kabétci mu vynikali Siroké plecia, v priliehavych
jazdeckych nohaviciach zas stihle boky. Preco si vobec vsi-
ma, ako vyzera? Nechcela si ho vs§imat, hoci pocitila slaby
zachvev ziadostivosti, to sa nedalo popriet.

,Co myslig?” Fialkové o¢i mala ako kisky Yadu, hlas
mrazivo chladny.

T4 otazka si nevyzadovala odpoved. Rupert zlahka
pokratil hlavou. ,Musi$ mi prepéacit, Diana. Tvoj nahly
prichod ma trochu zaskocil. Niezeby bol neocakavany c¢i
neprijemny, ale pripravil ma o schopnost podnetnej kon-
verzacie.”

,Vazne?” Tenké obluciky jej tmavych obfv sa posmes-
ne nadvihli.

~Ak sa chce$ naranajkovat, prenecham ti sto6l.” Po-
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sunkom ukazal na izbu za sebou. ,Odportacam tdené
ryby.”

»To je zvlastne, akosi ma presla chut. A teraz ma musis$
ospravedlnit.” Zvrtla sa na podpatku k schodisku, psy sa
k nej pridali, kazdy z jednej strany.

Rupert svizne vykrocil a postavil sa pod schody. Aj ked
jej nebranil v pohybe, predstavoval ista prekazku. ,Dia-
na, takto to d'alej nejde. Prosim ta, skisme sa nejako do-
hodnat. Som ochotny pristtpit na rozumny kompromis,
a ak budes sahlasit, mohli by sme to vyriesit bez prelie-
vania krvi.”

Diana sa zasmiala, z jej zvonivého smiechu zaznievalo
opovrhnutie. ,VZdy si bol vel'mi sebavedomy, Rupert. Pan
Muldoon ma ¢irou nahodou upozornil na niekol’ko riese-
ni. Teraz, ak dovolis...” Nadvihla si sukiiu a zamierila po-
pri nom hore schodmi, v ovzdusi po nej zostala jemna vo-
na pomarancovych kvetov.

Rupert hl'adel za iou mierne zachmureny, rovné obr-
vy sa mu zbiehali dokopy. Ak tzi po boji, vyhovie jej. Ale
aké rieSenie mala na mysli? No ¢o, pomyslel si, coskoro to
zisti. Teraz st ddlezitejsie idenace.
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3. kapitola

DIANA VOSLA DO SPALNE, psy zarovno s nou. Zavrela
za sebou dvojkridlové dvere a na chvilu sa o ne oprela,
pokasajic sa znovunadobudnut stratenti rovnovahu. Nic
nedosiahne, ak bude kazdé stretnutie s Rupertom prebie-
hat v takom nepriatelskom duchu, akykolvek rozumny
dohovor bude vopred vylaceny.

Agnes sa otocila od velkej skrine na Saty, kde uhla-
dzala zahyby na dlhej rébe, ktorti prave zavesila na ve-
siak. ,Ach, tu ste.” Pozorne sa zahladela na svoju pa-
niu.

Starala sa o Dianu aj o Jema odmalicka. Ked’ Diana na-
stapila do internatnej skoly, Agnes opatrovala lady Som-
mervillova nielen v Anglicku, ale aj v Juznej Afrike a po
jej smrti skratka preniesla svoju starostlivost na jej dcéru.
Lady Sommervillova zomrela, prave ked Diana koncila
stadia, a tak to bol celkom prirodzeny krok. Previedla
Dianu debutantskou sezénou ovel'a schopnejsie nez jej
teta, ktora citila isti zodpovednost za uvedenie svojej
Cerstvo osirotenej netere do spoloc¢nosti.

»,Dnes rano ste ni¢ nezjedli,” pozrela na bledad tvar mladej
zeny. ,Izzy, sko¢ do kuchyne a prines hrnéek kavy, hrianku
a dve varené vajcia.”

Dievcina klacala pred otvorenym lodnym kufrom.
,Hned, slecna Agnes.” Vyskocila na nohy, nahlivo za-
mierila k dverdm a pri odchode pred Dianou vystrahala
nemotornt poklonu.

~Naozaj nie som hladna, Agnes,” protestovala Diana
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neisto. Vedela, Ze niekdajsia pestainka jej slovam nebude
prikladat ziadnu vahu.

,Coskoro budete,” trvala na svojom Agnes a pokraco-
vala vo vybal'ovani. ,Toto pobehovanie hore-dolu od sa-
mého rana! Bohvie, ¢o sa este stane. Skutocne neviem, ¢o
by na to povedala jej jasnost lady.”

Diana sa spravne domnievala, Ze posledna zasomrana
poznambka sa tykala Rupertovej prekvapujtcej pritom-
nosti, ako aj vynechania ranajok. Sadla si na siroké ca-
lanené sedadlo pod oknom a vyzula si topanky, aby si
povystierala prsty na nohach navlecenych v pancuchach.
Rozhliadla sa po spalni. Bolo tam ¢osi mimoriadne upo-
kojujtice, vzdy v nej nasla atocisko. Steny kraslili svetlo-
modré tapety, na oknach viseli zamatové zavesy, Sirokt
postel s perovymi vankasmi zahal'ovala zlatistd hodvab-
na prikryvka, na dlazke lezal axminstersky modro-zlaty
koberec. Jej otec sa kedysi zmienil o svojich planoch, ze
da do domu nainstalovat novinku — elektrické osvetlenie,
no zomrel skor, nez to stihol spravit. Diane to vsak vobec
nebolo I'tto, mala rada mékké svetlo plynovych lamp, aj
ked si uvedomovala, Ze jedného diia bude musiet pokro-
ku ustapit.

Izzy sa vratila s nalozenym podnosom. PoloZila ho na
stolik pod oknom. ,Priniesla som aj jablkovy dzem. Uva-
rila ho pani Trimballova z jablk zo zdhrady,” povedala.
,Na hrianku. Smiem vam naliat kavu, madam?”

,Prosim.” Diana sa presunula zo sedadla pod oknom
na stolicku pri stoliku. S prekvapenim zistila, ze je sku-
tocne hladna. Hera a Herkules sa s vel'kou alavou na-
tiahli na dlazku, hlavy si polozili na predné laby. Oltpala
vrchnd cast jedného vajca, odhaleny bielok hojne posoli-
la a malou striebornou lyzi¢kou nacrela do zltej krémo-
vej hmoty.

Citila, ako sa do nej s kazdym daskom kavy vracia ener-
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